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ROMAN VON GERTRUD LENDOR;

—CGLELIA

und die seltsamen Steine

5. Fortsetzung

Das  Ganze war vielleicht dekorativ. und zu seiner
Entstehungszeit jedenfalls teuer gewesen, aber ob es
auch bequem war, blieb eine offene Frage. Aber die
alten Ritter in ihren Harnischen hatten wahrscheinlich
die Dreibldtter, Vierpisse und Fischblasenmuster in ihrem
Riicken gar nicht gespiirt, und damit hatte der Schreiner-
meister der wiedergeborenen Miinchenergotik entschieden
noch gerechnet.

Clelia fithlte eine sonderbare Scheu, bis zu jenem Tisch
zu ‘gehen und sich in einem der Stiihle niederzulassen,
obwohl das Dienstmédchen sie dazu dringend aufforderte.
Von der andern Seite der verschlossenen Tiire, durch die
sich vermutlich Dr. Schneewind in eiliger Flucht zuriick-
gezogen hatte, drang ein rasches, rhythmisch sich wieder-
holendes Geritusch, so ungefihr, wie wenn ein Pferd ge-
striegelt wiirde. Clelia begann unwillkiirlich zu lécheln:
Dr. Schneewind biirstete sich wohl die Haare, weil er vor
der ,,Dame®, die ihm gemeldet worden war, schén erschei-
nen wollte. ..

Sie wurde sogleich wieder ernst. Zu dumm, solche Ge-
danken konnte man sich bei Peterchen von Theissen er-
lauben oder bei andern Jungen, aber dieser feine Gelehrte,
.der selber aussah wie ein indischer Asket oder Jogi, war
iiber derartiges erhaben. Maja... alles Maja.

In diesem Augenblick widerfuhr ihr ein Missgeschick.
Sie stand dicht vor einem Biichergestell, mit dem Riicken
beinahe an den Biichern, und nun, da sie sich infolge ihrer
Schiichternheit vielleicht etwas zu stark angelehnt hatte,
rutschte etwas neben ihrer Schulter. Sie wandte sich rasch
um und sah erst jetzt, dass auf einem kleinen Ebenholz-
sockel ein kleiner Marmorkopf aufgestellt war. Sie musste
daran gestossen sein, jedenfalls konnte sie ihn gerade noch
auffangen, ehe er fiel. lhre erste Bewegung sollte selbst-
verstiandlich dazu dienen, ithn wieder auf seinen Platz zu
befordern, aber sie hielt verwundert inne, denn nun sah sie
— ganz zufillig und ungewollt —, dass unterhalb der Haar-
locke am Nacken, dicht iiber der Bruchstelle, ein rotge-
farbter Buchstabe eingeritzt war. Der Buchstabe war ihr
vertraut... Oder vielmehr, er glich genau dem Zeichen,
das Wocke Imfeld sie damals als seine Signatur zu erkennen
gelehrt hatte!

Sie stand mit dem Képfchen in der Hand da und starrte
immer noch wie im Traum auf dieses Zeichen, als sich die
Tiir 6ffnete und Dr. Schneewind ins Zimmer trat. Er hatte
sich sichtlich zurechtgemacht; sein Haar lag glatt und
weich iiber der hohen Stirne, sogar die Schuhe, die er trug,
waren so neu, als ob er sie zu dieser Stunde erst gekauft
hitte. Aber Clelia fiel das alles gar nicht auf. Und auf
den verwunderten Blick mit dem er sie musterte, hatte
sie zuniichst nur eine stumme Bewegung zur Antwort:
sie hob niimlich das Képfchen mit beiden Hinden in die
Hohe, als ob sie es ithm iiberreichen wollte.

,,Ja, hitbsches Ding, was? Haben Sie sich in den Jiing-
ling etwa verliebt?*“ Und seine hellen Augen funkelten
belustigt hinter seinen Brillenglisern.

Sie schiittelte heftig den ‘Kopf. ,,Nein,* sagte sie und
gewann rasch die Fassung wieder, denn im Tone seiner
Stimme war etwas, das sie drgerte. ,,Ich war bloss unge-

Nachdruck verbote

schickt und stiess mit der Schulter daran. Sie miissen ent.
schuldigen. Es ist eine blodsinnige Art, sich einzufiihre,
aber da ich mich nicht setzen wollte, lehnte ich mich an
Biichergestell, und ich hatte die Plastik nicht gesehen®
Und damit stellte sie das Koplchen wieder an seinen Plat,

,»Nun, betrachten Sie es nur, wenn es Thnen gefilli
sagte Dr. Schneewind begiitigend. ,,Es lohnt sich, sie
betrachten, gute inselgriechische Arbeit. Ende des sech
sten oder Anfang des fiinften Jahrhunderts. Das Ding
ist das Entziicken aller Kenner. Aber bitte, setzen Sie sich
doch.*

Er trat neben Sie, nahm den Kopf wieder von seinen
Platz herunter und stellte thn mitten auf den gotischen
Tisch. Clelia setzte sich ithm gegeniiber. ,,Alles ist Maja',
sagte sie zu sich selbst wie in einem Traume.

,,91e wollten mich sprechen®, begann Dr. Schneewind
,,Das Madchen hat mir gesagt, dass Sie wegen mein
Uebungen gekommen sind.*

,,Ja. Clelia sah in wvoll an. ,,Ich studiere Kunstg-
schichte. Zufallig kam ich in ihre Vorlesung, und da...
da... Ich dachte, dass ich gerne an Thren Uebungen it
nehmen wiirde. ..

., Im wievielten Semester sind Sie denn? fragte
langsam und jedes einzelne Wort so stark betonend, d
es ein ganz unerhortes Gewicht bekam.

,,Im ersten*, antwortete Clelia rasch. g

Dr. Schneewind lichelte iiberlegen. ,,Ja, da muss ih
Thnen leider sagen. . . es sitzen Leute im sechsten, siebentel,
achten Semester bei mir. .. Er schwieg einen Augenblik
Dann fuhr er fort: ,,Haben Sie bereits irgendwelche Vor
kenntnisse ? Ich meine... manchmal hat man doch wil
rend der Schulzeit Gelegenheit, sich nebenbei. ..

Sie schiittelte den Kopf und kam sich sehr klein ud
hésslich vor.

,,Das Gebiet ist mir ganz neu®, gestand sie und sab
ihn frei und zugleich demutvoll an. ,,Es ist nur... !
dachte, da ich voraussichtlich nicht lange in Minch!
bleiben werde, mochte ich die Gelegenheit ausnifz!
In der Schweiz. ..

Er unterbrach sie durch eine Handbewegung. [“
Basel haben Sie den besten Sanskritforscher unserer 2
den Altmeister Wackernagel, einen Gelehrten von un¢”
heurem Wissen und...* g

Clelia horte itberhaupt nicht hin. Thre Blicke hmng®
wieder an dem seltsamen roten Zeichen auf dem Hale
des Marmorkopfchens. Wie in aller Welt war es dorth
gelangt ? o

,,Nun, was stort Sie denn so an meinem Kapfc.hﬂ‘~’

Sie schaute auf. Thr Gesichtsausdruck war vollig w
los. Dr. Schneewind, der sich stets so setzte, dass el
Antlitz im Schatten blieb, wihrend das volle Licht av
das seiner Besucher fiel, lichelte sarkastisch.

,,Es ist hier ein Zeichen eingeritzt®, begann Cle
rupt. ,,Ein Buchstabe. .. < ohtiE
,,Ein griechisches Schriftzeichen.” Er nickte be‘jﬁcxuu
,,Haben Sie noch nie griechische Schrift gesehen: h‘da;
war seine Stimme eitel Ironie. , s ist vermutll®
Bruchstiick einer Weihinschrift. Ein Buchstabe I”

Jia ab




Form wie sie auf den Inseln geldufig ist. Sie haben also
kein Griechisch gelernt in der Schule?*

,Nein*, sagte Clelia und griibelte weiter. Hatte Wocke
denn doch ein Schriftzeichen verwendet, das mit einem
griechischen Buchstaben identisch war ?

Nein. Ich habe nicht Griechisch, sondern statt dessen
Englisch gelernt. Aber ich kann noch damit anfangen.*

.,Ja, was wollen Sie denn eigentlich studieren ?‘ unter-
prach Dr. Schneewind sie, und seine Frage klang wie lauter
Hohn.

. Kunstgeschichte*, antwortete Clelia rasch.

,Ach ja, das ist ja recht passend fiir eine junge Dame,
sagte er. ,,50 ein bisschen da und ein bisschen dort herum-
schniiffeln, italienische Kunst der Frithrenaissance, Botti-
celli und dergleichen und ein bisschen altdeutsche Plastik,
und ein bisschen herumreisen in der Welt... aber im gan-
zen. .. Viel kommt dabei nicht heraus, und in einigen Jahren
werden Sie doch heiraten, und dann, Gott, das Wenige,
das man gelernt hat — es gibt den Stoff ab fiir ein so-
genanntes gebildetes Gesprich!*

Er schaute dabei Clelia unverwandt an. In ihre Wangen
stieg langsam das Blut, thr Mund 6ffnete sich, ihre Brust
hob und senkte sich krampfhaft. ,,Was glauben Sie denn
eigentlich von mir ?* stiess sie hervor.

,Nun, nichts anderes, als was ich von all den reizenden
jungen Damen glaube, die in unseren Hgrsilen herum-
schwirmen und sich fir Kunst begeistern. Dass es eine
angenehme Art ist, die Zeit auszufiillen, bis man einen
Mann gefunden hat. Wenn auch die frithere Weise, sich
bei Kochen und Nihen auf die Verheiratung vorzubereiten
sicherlich zweckdienlicher war!*

Etwas in der nachlissigen Haltung, in der er ihr gegen-
ibersass und die- Worte langsam, gleichsam tropfenweise
von seinen Lippen faller liess, beleidigte Clelia weit mehr
als der Sinn seiner Worte. Sie fubr auf: ,,Wenn Sie meinen,
dass ich hergekommen sei, um mir Ungezogenheiten bieten
w lassen., . 4

»Nun, nun; .. *

Sie stand mitten im Zimmer; thre Augen funkelten.

,,Wenn Sie glauben, dass ich auf den alten Leim herein-
falle, dass wir Frauen bloss Kinder kriegen und kochen
und putzen sollen. .. Sic war so zornig, dass sie ihre Worte
nicht melr  abwog.
Kinder bekommen und kochen und putzen, wenn es not-
Wgndig ist, aber wenn Sie meinen, dass man die ganze
Wissenschaft und Kunst einfach vor uns verschliessen
kann, nur... nur... weil wir Mddchen sind... Ich war
lie Beste in meiner Klasse, und ich habe gearbeitet wie
die Buben, und wir sind gute Komecraden gewesen und
haben uns geholfen. . .
VMidchen auf dieselbe Art klug sind wie die Ménner. ..
fiﬂs haben bloss die ersten Studentinnen gemeint. .. Aber
ich weiss genau, dass wir die Intelligenz der Ménner mit
inserer Art ergéinzen und bereichern kénnen und. .. und...*
Sie schluchzte. plstzlich laut auf wie ein kleines Kind und
fue sich mit der Hand an die Nase. Das Taschentuch
Var weg, sie schnupfte und kiampfte, drehte sich plotzlich
Um und ging mit langen Schritten der Tiire zu.

sWarten Sie, so warten Sie doch! Dr. Schneewind
lef ihr nach und holte sie ein. , Warten Sie doch...*

Sie hatte inzwischen ihr Taschentuch gefunden und

tgann sich zu schneuzen. Das half ihr, die Haltung wieder-
Mgewinnen. ,Ich fand Thre Vorlesungen wunderbar®,
S‘Vigte‘ ste und sah ihm voll ins Gesicht. ,,Es war das Schénste,
%as ich bisher horte. Ich dachte mir: wenn ich doch mehr
a::;m héren di'n:fte. .. Ieh wusste I}iCh’t, dass ich davon
micaesghl?ssen blnv.als Frau. Das§ ich k‘em Rech'p habe,

afiir zu begeistern.” Thr Blick streifte das Zimmer.
¢t auch dieses alles ist ja nur Maja...* Nun war ihre
gilllmlr}e ganz kithl,, Hochaufgerichtet wie eine junge Firstin

&sie an ihm vorbei, offnete die Tiire und schritt hinaus.

3

,,Selbstverstiandlich will ich auch -

Ich will nicht behaupten, dass wir .

DIE BERNER WOCHE

Speicher in Reutigen bei Gwatt

Sechstes Kapitel
Clelia macht einen Fund

Trotz ithrem scheinbar so mutigen Abgang brauchte
Clelia geraume Zeit, bis sie sich wieder etwas gefasst hatte.
Sie lief ziel- und zwecklos durch eine Reihe von Strassen,

‘in denen sie noch niemals gewesen war, und wo ihr nur

immer wieder das Plakat ihres Vaters entgegenleuchtete.
Seltsamerweise bedeutete ihr das vertraute Bild nun fast
so etwas wie einen Trost.

Nach etlichem Herumirren merkte sie auf einmal,
dass sie die Richtung verloren hatte und nicht mehr wusste,
wo sie war. Es dunkelte bereits. Am Ende der — iibri-
gens sehr belebten — Strasse leuchtete eine Kinoreklame
auf. Sie ging darauf zu. Vielleicht stand dort ein Schutz-
mann, den sie nach dem Weg fragen konnte. Irgendeinen
Voriibergehenden um Auskunft zu bitten, wagte sie nicht,
denn davor hatte man sie gewarnt, weil angeblich junge
Midchen auf diese Weise Gefahr liefen, in die Hinde von
Midchenhindlern zu fallen. . .

Als sie vor dem Kino stand — ,,Anna Karenina“
wurde gespielt —, fiithlte sie plgtzlich grosse Lust, sich
den Film anzusehen. Alexander hatte ihr einmal gesagt,
dass einem nichts besser iiber eine grosse Aufregung hin-
wegzuhelfen verméchte als ein Kinobesuch. Wann Alex-
ander in grosse Aufregung geriet, war freilich sehr schwer
zu ermessen, denn er schien die Ruhe selbst, aber immer-
hin — sein Rezept war schliesslich eines Versuches wert!

Das Kino war iiberfiillt, da es Samstagabend und kiihles,
regnerisches Wetter war. Inmitten einer enggedréingten
Menge musste sie stehend warten, bis der Film zu Ende
war. Dann bekam sie, sie wusste selber nicht wie, einen
Platz inmitten einer Bankreihe. Sie musterte priifend
ihre Nachbarn. Eine Krankenschwester in weissem Hiaub-
chen sass in ihrer Reihe... Ehe sie ihr Gesicht sehen
konnte, loschte das Licht aus, und die Wochenschau begann.

Clelia hatte damals zu Alexander gesagt, dass sie es
fiir die natiirlichste Sache der Welt hielte, wenn eine Kran-
kenschwester sich einen Film ansihe. Nun, da er ihr so
geheimnisvoll von seinen Detektivversuchen erzihlt, er-
schien ihr selber die Sache ein wenig ritselhaft. Aller-
dings, er hatte ihr gesagt, dass er die Schwester immer nur
an einem Dienstagabend entdeckt hatte. KEs war also
kaum wahrscheinlich, dass es dieselbe war. Immerhin
hatte er Clelia entschieden angesteckt, und als die beiden
Personen, die zwischen ihr und der Schwester sassen, nach
der Wochenschau hinausgingen, riickte sie auf den Platz
neben der Schwester. :

Zwischen Wochenschau und Vorfilm wurde das Licht
fiir - einige Augenblicke wieder eingeschaltet. Clelia ver-
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suchte nun das Profil der Krankenschwester zu erfassen;
aber die weisse Haube war so gross, dass sie den grossten
Teil des Gesichts verbarg, wenn die Krankenschwester
den Kopf gesenkt hielt wie eben jetzt. Sie kramte eifrig
in der schwarzen Ledertasche auf ihren Knien und schien
nach etwas za suchen.

Clelia schaute sie unverwandt an. Sie kam 1hr bekannt
vor, ja, sie hitte fast darauf schwéren mogen, dass es die-
selbe Schwester war, die sie in den Vorlesungen von Dr.
Schneewind gesehen hatte, und das machte sie auf einmal
ungeheuer interessant. Sie iiberlegte. Wenn die Schwester
wirklich studierte, das heisst, sich auf ein Lehrerinnen-
examen vorbereitete, so war es nicht weiter merkwiirdig,
wenn sie am Abend einmal in ein Kino ging. Schliesslich
war sie dann so gut Studentin wie Clelia und alle die iibri-
gen. ..
Der Vorfilm war sehr komisch. Clelia war nicht genug
Detektiv, um sich dadurch nicht ablenken zu lassen. Als
es wieder hell wurde, bemerkte sie zu ihrem grossten Er-
staunen, dass der Platz an ihrer Seite leer war. Er wurde
sogleich wieder besetzt; eine dicke, dltere Dame aus dem
Volke nahm ihn ein. Clelia sah sich nach den hinaus-

dringenden Leuten um — die weisse Haube war nicht
darunter.
,,Friaulein, schaun’s, Sie haben wos follen lossen®,

sagte die dicke Frau neben ihr und legte ihr ein kleines,
weisses, zusammengefaltetes Papierchen, das aussah wie
ein Pulverpickchen aus einer Apotheke, in die Hand.
,,Es log grod neben ihrem Stuhl.*

Clelia wollte erst erwidern, dass es nicht thr gehore,
dann kam ihr in den Sinn, dass es sich wirklich um Rausch-
gift handeln koénnte, das, wie Alexander behauptete, die
Schwester mit dem geheimnisvollen Manne austauschte.
In dem rasch aufblitzenden Wunsche, ihm vielleicht zu einem
Beweisstiick zu verhelfen, nahm sie das Péckchen entgegen
und dankte ihrer Nachbarin. Sie hatte es kaum in ihre
Tasche gleiten lassen, als sie sich wie eine Diebin vorkam.
Dann freilich trostete sie die Ueberlegung, dass sie die

Krankenschwester wahrscheinlich in Dr. Schneewinds Kol-.

leg wieder aufzufinden vermochte oder — wenn das Pick-
chen wirklich etwas Wertvolles enthielt — es an der Kasse
des Lichtspielhauses abgeben konnte. i

Wihrend es dunkel war und die Geschichte der Anna
Karenina sich auf der Leinwand entrollte, befiihlte sie
neugierig das kleine Paket. Es schien kein Pulver zu ent-
halten, sondern eher eine einzelne, ziemlich grosse Pille.
Sie wusste selbst nicht, ob Kokain in Pillen- oder Pulver-
form angewendet wurde, und nahm sich vor, Alexander
jedenfalls gleich deswegen zu befragen und ihm das Ding
zu zeigen, sobald sie zu Hause war. Ja, die Neugier, den
Inhalt des Pdckchens zu ergriinden, wurde so stark in ihr,
dass sie dem Film nur mit halber Anteilnahme folgte und
sogar vor dem Schluss das Kino verliess.

Sie war noch keine drei Schritte auf der Strasse ge-
gangen, als sie einen Schutzmann fand, den sie nach dem
Wege befragen konnte. Er nannte ihr die néchste Halte-
stelle der Strassenbahn, die sie nach Hause brachte. Auch
withrend der Fahrt befiihlte sie das geheimnisvolle Pack-
chen mit den Fingerspitzen, bis ihr einfiel, dass ein Detek-
tiv vielleicht nach Fingerabdriicken forschen wiirde. Sie
begann sich entsetzlich zu schimen: die Fingerabdriicke
hatte sie nun sicherlich alle verwischt.

Sie stieg eilig die Treppen zur Pension Glockl hinauf.
Noch war sie nicht auf den obersten Stufen angelangt, als
sich oben die Tiire 6ffnete und Alexander ihr in Hut und
Mantel mit einem kleinen Reisekoffer in der Hand ent-
gegenkam.

5, lch muss reisen®, rief er ihr zu. ,,Mein Vater hat
telegraphiert, ich soll ihn treffen in Cologne... Der Zug
fahrt sofort. .. Und er sprang in grossen Sitzen die Treppe

hinunter, bevor Clelia ihm irgend etwas mitzuteilen ve.
mochte.

Im Korridor stand Fraulein Elfriede und empfing g
etwas aufgeregt. ,,Das war eine Hetz*, sagte sie. , Misq
Ross bekam vor einer Viertelstunde das Telegramp,
und gleich wurde gepackt und der Zug herausgesuch;
und nun lauft er wie ein Verriickter. Sie sollten die Uy
ordnung in seinem Zimmer sehn!®

»Aber es ist doch kein Ungliicksfall oder so etwas
fragte Clelia etwas betreten.

Friaulein Glockl schiittelte den Kopf. ,,0 nein. Dg
alte Herr Ross scheint hin und wieder eine Geschifts
reise nach Deutschland zu machen, und dann lisst ¢
jedesmal seinen Sohn zu sich kommen, aber er telegra-
phiert immer erst, wenn er bereits unterwegs ist. Es wa
schon einmal so im Herbst. — Gehen Sie nur ins Speis-
zimmer. Die Baronin sitzt schon am Tisch, und auch
Frau von Wolterhagen ist soeben hineingegangen. Hen
und Friulein Sauer und Fréiulein von Brandeis sind heute
abend nicht da.*

Clelia lief eilig in ihr Zimmer und zog ihre Ueber
kleider ab. Nachdem sie noch rasch ihr Haar ein weny
zurechtgemacht hatte, ging sie hiniiber.

Die Tafelrunde war an diesem Abend wirklich selr
zusammengeschrumpft. Frau von Wolterhagen begrissie
Clelia mit ihrem siissesten Licheln, und auch die Baronin
nickte ihr wohlwollend zu. Clelia schliipfte an ihren Plat,
Fraulein Glockl brachte die Teekanne herein. Brot, Wust,
Kéase und Salat standen bereits auf dem Tisch.

,, Fraulein Conradi, sagte Frau von Wolterhagen,
»am nichsten Montag um sechs Uhr abends singt Fra
von Wallerstrom einige Lieder im Hause Commenios
Wenn Sie mich begleiten wollen? Ich wiirde mich freuen,
Sie mit meiner kleinen Thora bekannt zu machen.”

Clelias Augen begannen zu leuchten. Trotz Alexanders
hohnischen Worten und Peterchens Warnungen um
schwebte das Haus Commenios noch derselbe Zauber wit
bei jenem ersten Male, da Frau von Wolterhagen davon
gesprochen hatte. p

,,Wenn Sie mich wirklich mitnehmen wollen!* platzit
sie heraus. ,,Ich werde natiirlich sehr gerne kommen

Frau von Wolterhagen antwortete mit einer leichten,
freundlichen Verbeugung und sagte dann: ,,Ich habe vor
etwa um fiinf Uhr hier wegzugehen. Sie holen mich dam,
bitte, auf meinem Zimmer ab. Man geht ungefihr zeh
Minuten bis zum Hause Commenios, und vor den mus
kalischen Darbietungen wird Tee gereicht. Wir komme!
dann gerade recht.* )

Daraufhin wandte sie sich an die Baronin und finf
an, den Stammbaum der Familie von und zu Eich vor
Eichenstamm durchzunehmen, da sich einer ihrer Neffer
soeben mit einer Komtesse Angela Eich verlobt hatlt
und eben diese Komtesse mit einer Nichte der Baron?
in der Schule gewesen war.

Clelia ass eilig, was vor ihr stand, und trank ihren Tet
in grossen Schlucken. Sie konnte kaum mehr erwartth
das geheimnisvolle Pickchen zu 6ffnen, das noch mm®
in ihrer Tasche lag. Sobald sie fertig war, entschuldié
sie sich bei den beiden Damen, die sie mit einem hllldvqu@
Licheln entliessen, und zog sich in ihr Zimmer zuri®

Sie schloss die Tiire hinter sich ab, stelite die Lan*
auf den Tisch und breitete sorglich ein weisses Papiet
daneben aus. Dann setzte sie sich hin und fing mit, spitz!
Fingern an, das kleine Piickchen sorgsam auseinan®
zufalten. Es war genau so geknickt und inelnaﬂderges
schoben wie eine Pulverpackung aus einer Apotheke dr
sie es aber gedffnet hatte, stiess sie einen leisen Ruf ,ee
Ueberraschung aus, denn in dem weissen Papier lag kel
Pille, wie sie vermutet hatte, sondern ein Sten.

(Fortsetzung folg
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